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diasilr ooiiLcnega društva „Edinost4 ' 2a Primorsko. 

V edinosti }c aioć 

S a r o ć n i o i u a l a 
ta vne ieio -4 K. pot leta K . 3 mesece 6 K. — Nt-
iaroćbe orez douosiane naročnine se uprava ne ozira, 

dopisi m i se pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankovttas 
» M M se ae sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, oglase m reklamacije je pošiljati tia upravo ii«ts 

J K K D M Ž T V O . al. aiorario Oalatti IS. (Narodni dom.! 
izdajatelj in odgovorni urednik ŽTEFAN OODINA. Lastni-
tcn&orcij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna ko.iBorcij« 

Usta „Edinoat" v Trstu, ulica Giorgio Galatti ftt. iS. 
PoStno-hranil nt ću l račun St. 65t\S4J. 

Vojna na skrajnem Vztoku. 
J a p o n s k a a r m a d a s a b o j i š č u . 

P E T R O G R A D 6. Japonske vojne sile 
v Mandžurii so razdeljene nastopno: Na 
levem krilu je armada generala Nogi in 
konjeništvo, kateremu zapoveduje Tam ura; 
v centrumu je armada generalov Oku in 
Nodza in konjeništvo pod poveljstvom 
(Jkijame; na desnem krilu armada Ku-
rokijeva in na skrajnem boku armada Ka-
mimure; v Koreji generala Hasegana in 
Nisi, razun tega so baje sestavljene že 
tri nove divizije. Četrta divizija rezerve 
prodira proti Vladivostoku. 

M I R O V N A P O G A J A N J A . 
Izjava >Vittfja. 

LONDON 6. Glasom {»oročila »Ne\v-
Vork-Heraldac je \Vitte nasproti pred-
sedniku Rooseveltu izrazil svojo bojazen 
da se bo morala nadaljevati vojna, češ. 
da stavlja Jaj)onska previsoke zahteve. 
Nekemu poročevalcu »\\ orlda« je \Yitte 
pripovedoval, da je presenečen nad pri-
jaznostjo Roosevelta in da se čudi, kako 
dobro daje isti obveščen o vnanjih stvareh. 

Vožnja mirovnih pooblaščencev 
T Oysterbay. 

LONDON 6. Iz Londona poročajo: 
Japonsko odposlanstvo je dospelo četrt ure 
I »red določenim časom na pristajališče, 
odkoder je bilo odpotovati v Ovsterbav. 
Ko so se Jaj>onci ukrcali na Iadijo »Ta-
coma«, so bili pozdravljeni z 19 streli. 
Japonci so odpotovali na tihem. V treh 
kočijah so se členi komisije odpeljali od 
\Yaldorf-Astoria Hotela, četrta kočija s 
slugami je sledila. Ob 8. uri 45 minut so 
dospeli na pristajališče ter so bili v treh 
čolnih odvedeni na »Tacomo*. 

\Yitte in baron Rosen sta se ob 10. 
uri ukrcala na »Chattanoogo«. Tudi ona 
dva je pozdravilo 19 strelov. Japonci so 
odpotovali prej v Ovsterbav, ker je bilo 
določeno, da jih prve vsprejme Roosevelt. 

Pristajališče je bilo natlačeno polno 
ijudi, ko so ruski pooblaščenci vstopili v 
čolne. Pozdravljeni so bili s hura-klici, 
ploskanjem in mahanjem z robci. Witte, 
Rosen in členi spremstva so vsestransko 
odzdravljah. 

Japonci, ki so zahtevali, kakor se go-
vori, da jih Roosevelt prve vsprejme, so 
bili v resnici prvi vsprejeti, toda s pri-
mernim vzrokom, ker so prej dospeli v 
Ameriko nego Rusi. 

liooscTrltova napi t niča. 
O V S T K R B A V 6. Na zajutreku na 

jahti Mav Ho\ver« je predsednik Roose-
velt izrekel nastopno napitnico: »Izrekam 
napitnico, na katero ne pričakujem odgo-
vora in katero naj se, prosim, molče po-

sluša. Pijem na zdravje obeh vladarjev in 
obeh velikih narodov, katerih zastopniki 
so se na tej ladij i sestali. Nadejam se in 
prosim, da bo v interesu ne samo obeh 
velesil, ampak tudi v interesu človečan-
stva čim prej med obema velesilama 
sklenjen pravičen in trajen mir«. 

LONDON 6. Listu »Globe« poročajo 
iz Ne\v-Yorka: Raznovrstna in naspiotu-
joča si poročila, ki krožijo o ruskih poobla-
ščencih, odkar je dospel \Yitte v Ameriko, 
se polagoma jasnijo. Uprašanje o vojni 
odškodnini razbije mirovna pogajanja. Ker 
hočejo, glasom verojetnih izvestij, Japonci 
odločno zahtevati vojno odškodnino in 
sicer veliko, zato je položaj kočljiv. Razun 
tega je vedno jasneje, da so Japonci radi 
vedenja Rusov razkačeni. 

Pred meseci je neki visok uradnik 
izrazil mnenje da bi se vprašanje o vojni 
odškodnini, v slučaju da bi Japonska zah-
tevala 100 milijonov funtov, eventuelno 
rešila na način, da se Rusija izjavi za 
prodajo otoka Sahalina za 50 milijonov 
funtov in mandžurske železnice za drugih 
50 milijonov. Obrat železnice bi prevzela 
Japonska, ki bi napravila s tem dobro 
kupčijo. V koliko da bi se Japonska za 
dovoljila s tako rešitvijo, je treba počakati. 
Vsekako je pričakovati, da Japonci na to 
vprašanje nemudoma odgovore, čim se 
pooblaščenci sestanejo. Sodi se, da bo 
pomenjalo dejstvo, ako bo konferenca 
danes osem dni sploh še zbrana, da so 
premagane največe tažave, glede sklepa 
miru. 

Brzojavne vesti. 
Maročansko vprašanje. 

PARIZ 6. »Temps« poroča iz San 
Sebastiana, da je spanska vlada za to, da 
bi se maročanska konferenca vršila koncem 
meseca oktobra v Tangerju. 

BKROLIN6. Iz Madrida javljajo »Voss. 
Zeitung* : Spanska banka je sklenila od-
poslati v Maroko visokega uradnika, da 
poučava natančno tukajšnje finančne in 
trgovske odnošaje. LTradnik obišče naj-
prej Gibraltar, Tanger, Tetuan, Cento in 
Melilo, potem pa druga mesta ob zapadni 
obali in v notranji deželi. Banka objavi 
potem zbrane podatke v posebni knjigi. 
Sklenjena stvar je. da vstanovi banka po-
družnice v glavnih mestih naroda. 
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Domače vesti. 
„Slovenski Narod 4 iin in — rahlo-

čuten ! Priporoča nam dostojnost pred ba-
ci va nam grobost ter pravi, da naša pisava 
postaja nekam fakinska. Kdo se ne smeje 

Prokletstvo. 
S^zd^Tioski rooaaa A v g n s t a Šenoe - Nada!jev». 

in dovr&ii I . E . Totalo. 

'rcvol M. O d. 

Po varnem državnem opravilu je pri-
šel pregnani na smrt obsojeni Berislav na 
skritem med svoje sovražnike v Zagreb. 
Ali še mileji, še dražji mu opravek g a j e 
privabil v ta kraj. Uerislav je prinesel 
seboj pol zlate verižice, da jo izroči vred-
nemu Živanu, da odkupi in odvede seboj 
Angclijo na breg sinjega morja, Angvlijo. 
zaroćnico svojo, da jo skrije v Omiš, kjer 
so poleg morja stali dvori dragega jej 
strica bana Ivaniša. Že nekoliokkrati se je 
bil Berislav pod mrak prikral do Živanove 
bi še, da ga ni nikdo opazil, ter je razkril 
poštenjaku Živanu, da je prišel po zaroč-
nico svojo. Kratki so bili ti sestanki, ker 

se je trebalo čuvati pred zdajo iz zasede. 
Danes je prišel Uerislav, a žnjim tudi 
stari križar Filip, že za rano jutro v Ži-
vanovo hišo, da tam preživita dan, ker ju 
je na večer čakalo važno opravilo v pa-
lači gospoda Ahacija Prodanića. Nikdo 111 
mogel spoznati ju, ker sta bila preoblečena 
v k meta-križa rja Angel ija je sedela pri 
oknu svoje sobice a pred nj<> je s ta l Be-
rislav, držeči z obema rokama milo dcsnico 
deklice. Bd je spustil glavo, a bolj in bolj 
so se njegovi pogledi izgubljali v očeh 
Angelije, ki ga je motrila tiho in pobožno, 
nemo in blažena kakor da -toj i pred svet-
nikom in angeljcm. 

— Je-li možno, da si to ti, Berislavc 
moj, da stojiš tu prud mano, da plamen 
zenice tvoje greje prazno mi dušo. Da ne 
leži moja desnica v tvojih junaških rokah, 
da ne čutim živejih vtripljajev v tvojih, v 
svojih žilah, rekla bi, da je vse to prevara, 
da so vse to le sanje. Ali bitje srca mi 
pravi : to je pravi pravcati Berislav, moj 
Berislav, moj zaročenec. In on je prišel 
po mene da bom blizo njega, blizo svoje 

tej moralni propovedi „Slovenskega Na-
roda", onega lista kateri je uvel v žurna-
listično polemiko fakinski stil. proti kate-
remu se je „Edinost" branila, dokler ni 
uvidela, da proti kolu se da vspešno boriti 
zopet le s kolom. Nedostojnost in fakinstvo 
vračamo toraj „Narodu" ter mu obljublja-
mo da se vrnemo k našemu p r i n c i p u , 
t. j. k fini polemiki, kedar se odreče 
„Narod" svojemu principu t. j. pobijanju 
nasprotnika s kolom. Groženj „Narodovih1" 
se pa rodoljubi okrog „Edinosti" kratko 
in malo ne boje, ker jim je vest čista ! 
„Narodu" ponavljamo ter bomo ponav-
ljali, dokler bomo imeli kaj sape v sebi, 
da so njegove insinuacije proti nam ne-
sramna in peifidna častikraja, proti kateri 
ni noben odgovor pregrob. 

„SLovenci izzivalci in prepirljiv-
Ci". Pod tem naslovom je prinesel te dni. 
„II Piccolo" daljšo notico, v kateri pripo-
veduje, da je predminolo soboto po noči, 
prišlo v kavarno na trgu Cavana osem 
Slovencev, ki da so začeli peti — sloven-
ske pesmi! S tem, da so ti Slovenci peli 
slovensko, so f o „Piccolovem" mnenju — 
izzivali ! Nam ni poznan ta slučaj podrobno. 
Kolikor pa moremo ugibati po pisavi 
„Piccola", in po vseh dosedanjih sličnih 
dogodkih, so bili dotični ..izzivalci" bržkone 
pošteni delavci, ki so poštejio plačali svoje 
račune. Ker pa so bili morda malo dobre 
volje, so si tudi zapeli v svojem materinem 
jeziku — kar ni in ne sme v našem Trstu 
veljati kakor izzivanje, če pomislimo, da 
pijane laške družbe tulijo po cele noči 
svoje, — m o r i l c u F r e n o t u s l o ž e * 
n e p e s m i ! 

Da pa je pozneje prišlo do razgrajanj 
in da so (na čemer pa opravičeno dvomi-
mo) slovenski delavci morda razbili za 
40(??) kron posode in drugega, temu je 
bilo gotovo krivo izzivanje od strani pre-
napetih Italijanov, ki so gotovo žalili Slo-
vence radi nedolžnega slovenskega petja. 
Mi, ki poznamo laške tičke, stavimo sto 
proti enemu, da so pravi krivci med Lahi 
in da bi Lahi zaslužili najostrejšo kazen, 
ne pa slovenski delavc". Mi apeliramo na 
oblastva, naj stvar natanjčno preiščejo in, 
ako treba, kaznujejo tudi prave izzivalce! 

Prevrat V Trata. Iz delavskih kro-
gov : Kdor je bil v Trstu pred 25—30 leti 
in ga ni videl pozneje več, bi našega 
mesta danes niti ne spoznal. Koiiko mi-
ijonov je bilo speljanih v morje in koliko 

ravani je danes tam, kjer je bilo pred 
četrtstoletjem še globoko morje ! Tam, 
kjer je bilo hribovje, je danes lepa rav-
nina, a mnogo vinogradov in vrtov je 
zginilo ter napravilo prostor krasnim, mo 
dernim palačam. Koliko novih ulic se je 
odprlo in koliko malih hišic je nadome-
ščenih s palačami. 

sreče. Oh, Berislav, do sreče je dolga, 
dolga pot, a nama je usoda še vedno 
podaljšuje. 

— Res je, je rekel Berislav, ali morda 
sva bližje svoji sreči, nego misli ti, moč-
neja se je dvignila junaška desnica naša 
moč se širi vsakim trenotkom in poseže 
tud: v te kraje ; zato sem došcl semkaj. 
Ti veš, da nad mojo glavo visi krvniški 
meč, ali jaz se nisem vš'rašil, poletel sem 
semkaj pod tujo obleko, da pridobim naše 
plemstvo za novega kralja, da objamem 
tebe in te 11a sokolovih perotih poneseni 
v varno gnezdo, kjer ti ne bo mogla sto-
riti slabega nobena zloba. 

— Oh, Ber slav moj, toliko sreče ne 
morem umeti omamila me je čisto po-
polnoma, kakor je prišla nenadoma ; naj 
bi se bila poprej nadejala smrti, nego to-
likega blaženstva. A kedaj pojdemo, mari 
jutri, ali danes, o reci raje danes nego 
jutri, ker se bojim, da bi se nama mogla 
sreča pokvariti. Ali nisi rekel sam, da ti 
tu visi nad glavo krvniški meč. Pojmo 
hitro iz tega kraja. Mari žel š, da mi bo 
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Od ene železnice, ki smo jo imeli preti 
leti smo danes »obogateli« za cele štiri, 
tako, da jih imamo sedaj, — ako prištevamo 
opensko električno železnico, — že pet. 

Ako bi hoteli naštevati vse spremembe, 
ki so se dovršile in ki se sedaj dovršujejo 
v našem Trstu, bi morali napisati celo 
knjigo. 

K spreminjanju Trsta pa moramo pri-
števati tudi prevrat, ki je navstal v cenah 
stanovanj. 

Pred 25 leti se je plačalo za 2 sobe 
in kuhinjo 60 do 80 forintov, danes se 
plačuje 440 -500 kron ! Največji prevrat 
pa je navstal v tem, da dandanes v obče 
težko dobi stanovanje ona družina, ki ima 
otroke, med tem, ko se pred 25 leti ni 
niti vpraševalo za otroke ! 

Imeti otroke, pomenja danes v Trstu 
večno skrb, da ne ostanem na ulici brez 
strehe. 

Odkritje Prešernovega spomenika 
v LJubljani. — Rojaki! Vaša požrtvo-
valnost omogočila je podpisanemu odboru, 
postaviti na najlepšem ljubljanskem trgu 
najgenijalnejšemu našemu pesniku d r. 
F r a n c e t u P r e š e r n u dostojen spo-
menik po osnutku mojstra Ivana Zajca. 
Ta spomenik bode se ob navzočnosti mno-
goštevilnih slovanskih gostov slovesno od-
kril d n e 10. s e p t e m b r a t. I. 

Rojaki ! Podpisani odbor za trdno pri-
čakuje, da se slovesnosti odkritja P r e š e r -
n o v e g a spomenika udeležite kar najšte-
vilneje. Vsaj ima ta slovesnost pomeniti 
poklonstvo manom duševnega velikana, ka-
koršni se redko porajajo na svet; s ka-
koršnim se ima torej temveč povoda po-
našati mali slovenski narod, ki v dr. Fran-
cetu P r e š e r n u ne slavi samo svojega 
velikega pesnika, temveč tudi proroka in 
političnega navduševalca. 

Ne pozabimo, da je v trenotkih naj-
večjega pritiska, ko inu je krvavelo srce 
zaradi brezpravnosti slovenskega naroda, 
zaklical nam P r e š c r n poln proroškega 
duha, da se » v r e m e n a b o d o n a m 
z j a s n i l a * in da je s plamenečimi be-
sedami načrtal pravec vsej našej politiki, 
ko je s povzdignjenim srcem zapel, da 
» n a j v e č s v e t a o t r o k o m s l i š i 
S l a v e.« 

Rojaki! Temu pesniku torej odkrivamo 
spomenik dne 10. septembra t. 1.; spo-
menik v tacih razmerah, kakor ga sloven-
ski narod ni še postavljal in ga bržkone 
tudi postavljal ne bode. 

Podpisani odbor nikogar izmed Slo-
vencev ne bode posebej vabil k slovesnosti 
odkritja ; zdelo bi se mu to razžaljivo, ker 
ve, da se vsak rodoljeb zaveda, kaj je 
dolžan spominu P r e š e r n o v e m u. 

Vabljeni ste torej tem potom vsi skup 
in vsak posebej ; vabljena zlasti društva, 

vsaki hip in trenotek življenja mojega v 
strah, da mi ne more spanje na oči, mari 
želiš, da bom dan in noč prikovana pred 
kipom te svete Porodnice, mile zasatnice 
najine ljubezni, da moram klicati dan in 
noč. Mati božja ! čuvaj mi Berislava mo-
jega ! Pojmo še danes. 

Angelija je govorila te besede iz pol-
nega srca ; v vsakem glasu je drhtela lju-
bezen in skrb za dragega. Berislav se je 
nagnil na lahko, poljubil deklico na čelo 
in rekel na tiho: 

— Umiri se zlato moje, danes me 
čaka najvažneje opravilo, jamstvo najine 
sreče. Danes ne pojdemo. Tvoja duša hiti 
na brzih perotih naprej in hotela bi pre-
teči iste zvezde na nebu. Ali težka opra-
vila sveta korakajo umerjenim železnim 
korakom, ker jih mora voditi razordnost ; 
nam treba stopati oprezno, počasi, da nas 
sreča ne prevari. Nas ne smejo nositi pe-
roti, da ne strmoglavimo v prepad, kjer 
bi bil tudi grob ljubezni. 

— Ah, reci dragi kedaj, kedaj za-
pustimo Zagreb ? (Pride še.) 



0 kalvrili je* želeti, da sc u.leležc slavnosti 
z zastavami. 

OH bode pa mogoče glede slavnost-
nega sprevoda ukreniti vse potrebno, bla 
i; o vole nnj društva ki se Javnosti ude-
leže / zastavami, naznaniti to sopodpisa-
nemu, o<iborovemu tajniku najkasneje do 
8. dne septtmbra t. 1. 

V L j u b l j a n i , dne 2. av£. K/05. 
V imenu odbora za postavljenje Prešerno-

ve^? spomenika : 
Ivan li r i b a r, mestni župan, 

predsednik. 
I ran I r d i n n, mestni knjigovodja, 

tajnik. 
. .Zaveza avstr i j sk ih jugoslovan-

skih uč i te l j sk ih d i u š t c v ' bo iin«:la 
svojo letošnjo, sedemnajsto glavno skup-
ščino v I'uli ilne 13. 14. in 15. avgusta. 
Vspored priobčimo prihodnjič. 

Na dizivni ljudski soli na I>ip-
skem trgu v Trstu je razpisano eno 
mesto učitelja. Prošnje je uložiti do >6. 
avgustu I<K»5 na c. k. nnmestništvu v 
Trstu 1 >-R»/arjamo da imajo glasom ra^-
j»isa v takojšnjem uradnem 1 stu prednost 
tisti i>ros i. ki morejo dokazali svoje 
utposobljenje za poučevanje sloven-
ščine kakor učnega predmeta. 

Občina, ki ne more plačati taj- , 
nika ! (Dalje) Le enkrat — to bodi pri-
znano resnici na ljubo — se je župan, ^ 
nekako ob veliki noči, vendar le sam ( 

spomnil, da je ponudil denar, in še tedaj 
le zato, ker je tajnik pripomnil, da pojde j 
čez praznike najbrže na Gorenjsko. ' 

In sedaj bi morali vplesti glavni mo-
ment razmerja mej občinskim tajništvom1 

1 11 županstvom tu in tam na Kranjskem,1 

da bi se zamogel ilustrirati terorizem, ki ; 
tlači te vbožce k tlom, in ki ga sme vpo-
rabiti vsaki občan nasproti tajniku, ki je ' 
v teh slučajih popolnoma brez vsake za- j 
slombe in pravice. Ta predmet pa si 1 

prihranimo do prihodnje razprave o 
tajništvu. Za danas bodi dovolj v kratkem 
dostavek, da se je gori omenjeni tajnik 
končno čutil primoranega, da je odpovedal 
službo. Dne 27. junija je bil njegov zadnji 
uradni dan in tedaj bi moral župan z 
novim tajnikom, ki je ob jednem učitelj, 
v eno uro hoda oddaljen kraj. Preči prevzeti 
vse agende tajništva. Pa ni bilo ne duha 
ne sluha ne o županu, ne o tajniku. Prišel 
je še enkrat 1. julija, a tudi sedaj ni bilo 
nikogar. Treba je bilo prevzeti in oddati, 
treba je bilo, da se vendar že enkrat po 
ravna račun, a nič o tem. 

Sicer je imel župan navado, da se je 
včasih kar po 5 uradnih dni odtegnil uia-
dovanju in pustil tajnika samega. Da pa 
se tako malo briga za oddajo in porav-
navo računa, to je pa gotovo nekoliko 
preveč. Še le nekaj dni pozneje, sporočil 
je občinski redar Kandije kar tam sredi 
ceste; „V . . . je rekel, da pojte k Roz-
manu (tam je župan stalen gost) 'ma z 
Vam nekaj govorit". To je bilo izgovor-
jeno kar mimogrede in v nekako istem 
strogo uradnem tonu, kakor govori hu-
zarski častnik s svojim slugom. Drugod bi 
bilo to nekaj čudnega. Pri nas mora biti 
občinski tajnik pripravljen tudi na — take 
ukaze in taka poniževalna sporočila. Tajnik, 
oziroma bivši tajnik je res iskal svojega 
bivšega šefa po gostilni pri Rozmani, 
n a š e l g a pa ni. Domov grede pa sta 
se srečala na javni cesti a tu ga je župan 
oblastno poklical in mu ukazal, da mora 
priti „stvar uredit". Podtikal mu je, kar 
tam na cesti, kakor je to že storil nekoliko 
preje v hotelu „Ivoklič*, češ, da je vse 
tako razmetano, da se ne more ničesar 
najti i t. d. Tajnik mu je to neopravičeno 
očitanje, kakor prej pri ..Kokliču", tudi 
sedaj ogorčeno zavrnil in izjavil, da si ne 
pušča kaj enacega očitati, posebno ne na 
javnem trgu. Na to se je župan nad njim 
glasno in oblastno zarežal : Jaz z Vam 
nisem imel nič opravit, kar s^m imel, sem 
imel le z M . . . . \prejšnim tajnikom). No, 
potem je pa dobro, nu je odgovoril tajnik 
in šla sta narazen. Nekaj dni pozneje, sta 
se sešla omenjeni bivši tajnik in učitelj 
s Prečine, ki zastopa od 1. julija njegovo 
mesto na županstvu. Učitelj mu je pravi , 
da je bila pred kratkim izročitev tajništva, 
pa da je na to izročitev župan povabil 
tajnika iz sosednje občine Kandija. WS tem", 
je rekel učitelj, _se seveda ne morem 
strinjati, kajti povsod je izlasti na oddaji 
uradnih poslov stvari, ki jih tudi najboljši 
tuji strokovnjak ne more umeti. Treba je 

Loterijske številke 
avgusta: 

Trst 44 11 41 
Ltnc 4 76 3-

iz/.rebane dne 

64 
82 11 

Koledar in vrmee . Mu.es: Kujetan. *,>o-
zoavalec; l>amir ; \ idojka. .Jutri : Linjak. mui-vnrc ; p r o d a j a ,rrH!linfoiloVi "ionofon v in fonoerafov. ZHIUU'* 
tSodeftlnv; \jeranica 1 mperaturn: ob _» nn po,.o- - / a t()čiti . L.wtnn mehanična delavnica za 
ludr.e + 29-5 Celmus. \ remc : predpolmlnc diz i jwnje 5jvallnih krojev, koles, motokolea itd. 

nujno, da pridete sami gori, ter mi izročite 
vse posle". I11 zanesljiva priča pr poveduje 
da je tudi iz občine Kandija povabljeni 
tajnik svetoval županu, naj uljudnim pri-
poročenim pismom povabi na oficijelno 
predajo tudi bivšega tajnika ker drugače 
da ne bo možno urediti stvari. 

(Zvr̂ etek pride). 
Včerajšnji gledališki večer v >Na- 5^olut,IR> zve<3er Z0Pel dei* 

rodnem domu* pri Sv. Ivanu je bil — žal i ^ 
— le srednje obiskovan. Ljubljanski gostje ! 
so pod vodstvom g. Danila izvršili program ' R c l Z O C V C S t l . 
izborno toliko kar se tičj obeh iger :> 
> Kdor se poslednji smeje« in »Medved« j Prebivalstvo Zemlje se podvoji tekom 
kolikor petja Izlasti so se občinstvu do » 25° lt-'t* 
padle tri pesmi, ki jih je pela g.ca Vida Cvet Življenja 2 3 m o š k e 3 a ki redno 
Kočevarjeva sama, in potem duet g.e opravlja svoja dela ter je dobrega zdravja, ( 
Danilove in omenjene gospiee. Žele so ' j^ v č a s u o d tridesetega do petintridese-
burno pohvalo ter so morale nekatere ko ' tega leta. za žensko pa od štiriindvajsetega , 

ANTON SKERL 
i-iehinik. zapriseženi svedeneo. 

Trst - Carlo Goldouijev trg 11. - Trst. 

Zastopnik tovarne l a h in niotololes „POL". 
Xa[>eijiiva in zaloga električnih zv»*rčkov Izključna 

Vollka za.oga prlpadkov po tovarniških oonuh. 
TELEFCN š e / . 1734. 

do približno štiriintridesetega leta. 
Bled V Koloradu v Ameriki so leta 1903 

Svet ko Hanibal SkerI 
= trgovec pri SY. Ivanu 

priporoča svo jo dobro/.nauo 

prodajainico 
jestvin in pekarno ter lastno 
. izdelane biškote- = 
Vedno sveže blago. Cene zmerne. 

PčStbnO priporoča kruh. koji tuili pešilji 
brezp'ačno na dom 

made ponavljati. 
Letoviški list zdravilišča 

naznanja, da je došlo od 27. julija do 2.' pridelali 861.820 kilogramov medu. 
avgusta na Bled 161 oseb. Skupaj jih je NeirŠka stalna armada bo tekom leta 
prišlo letos 1737. I KJ09 štela 504.665 vojakov. Od teh odpade 

Postojnsko jamo je meseca junija I na Prusko 392-979, n a bavarsko 55.424 
obiskalo 1379, julija pa 1411 oseb, ki so na Saško 37.711, na Virtemberško iS.725 
vplačale 7363 kron vstopnine. mož. Enoletni dobrovoljci niso všteti, 

Umrl je v Bovcu tamošnji zdravnik Cvetlice, ki se jih ima v vodi, se ohra- j 
dr. Artur B a r a n i e c k i . nijo mnogokrat več tednov sveže, ako se 

Tujci • Opatiji. Od 1. septembra V vodi raztopi malo solitra. 
1904 do vštetega 2. avgusta 1905 je pr.šlo Čudna navada. Ako kitajski delavci, 
v Opatijo 22.017 oseb. Od 27. julija do v templju kaj popravljajo, zakrijejo mali- ' 
vštetega 2. avgusta je pri'astlo 431 oseb. kom oči, to pa zato, da isti ne vidijo ne- j 

Dne 2. avgusta je bilo navzočih 1.586 reda, ki vlada v templju. | 
oseb. I Premog na Angležkem. V minolem letu j 

Vreme. Vihar na morju. Po več- so nakopali na Angležkem nad 230.334.000 
dnevni suši in hudi vročini, je včeraj de- tonelat premoga, in sicer za 3 milijone 
ževalo skoraj celo predpoludne in potem tonelat več nego leta 1903 (tonelata — 
zopet na večer. 1000 kgr.) Od tega premoga so izvozili 

Ta dež je pa prišel, toliko zjutraj, ko- 63 S08.000 tonelat, in sicer po 6 milijonov 
likor zvečer, s hudim viharjem, ki je raz- tonelat v Nemčijo, Francijo in Italijo. ; 
sajal posebno na morju. Poroča se nam o Nobena druga dežela ne izvaja toliko pre j 

. . . , _ za. grosuode . d e č k e i n o t r o k e , velik izbor platnene 
nevarnosti, k. je v tem viharju pretila par- moga. ' ZwIo m ko.tn.nov, raznovrstne jope ter rumena in 
niku „S. Giusto". Ta parnik je bil odplul Povrnili se iz Ame-'ike. Parnik ..Sla- 1 - motlra obleka za delavce. - —-
il Trsta na zabavni izlet v Pulo včeraj v vonija" „Cunard-linije" je teh dni pripeljal No* Jolimi blags«. ra obleke «0 meri koje se i/.vrše 

J " J n j j i i j 1 točno in hitro po zelo nizkih cenah. 

Doge za parkete 
hrastove ali je love prve vrste z z : 
prodaja pod jamstvom po tovarniški eeni. 
Z a l o g a l e s a - M i c l a u z 

u licu Fonderia št. 7 

M. SALARIN1 
v ulic i Ponte della F a b b r a š t . 2 

{Vogal ul. Torrtnte.) 
Pomlad! P o l e t j e ! 

Zaloga oblek in površnikov 

X;i deželo v zore i brezplačno in frun ko. 
P O D R U Ž N I C A : 

„ & L L A O I T T A Đ I L O N D R A ' 
al. Poste nuove Št. 5. (vogal ul. Torre bianca) 

se oclclii već soh, katere MO PO-
polnoma nu novo opremljene in 

l o n o i i o n o i i o i i o n o i i o n o n o i i o i 

Dve uri pozneje je bil vihar pojenjal in N a j l O p Š a I j l l d s k a Z a b a V a j O 
parnik „S. Giusto" - in ž njim kakih 80 v g a k o n e d e l j 0 i n p r a z n ik v »Gostilni Trošt« 
izletnikov — je odplul naprej proti Puli. Iia<] rojansko cerkvijo, kar dokazuje vsako ne-
Drugfi izletniki so pa ostali v Rovinju — deljo ogromna množina ljudstva. Ples traja 
čakajoči, da se jim posuji obleka - do 6. od 5. do 10. ure zveeer ter stane vsak plesni 

1 r̂ u - „n \rrriiii komad le 5 nČ. (10 st.). Pri plesu svira 14 ure zvečer. Ob 6. zvečer, so se pa vrnili „ v ,, f 1 r moz močna domaea godba na pihala. Zi\ecei 
z vlakom v Trst. s e p l e s ^ ^ i n veijkj vrtovi razsvetlijo s 700, 

Težko ranjen V pre tepu Z redarji, sveč močno, elektriki podobno svetilko, 'loči. j t ra— 
22 letni Ivan Fabbris je sinoči okolo 8. 1 v r s t e C r n o i n belo domače vino, istran, če van je, posrebrnenje, pokotlorinjenje in 

jutro ob 7. uri. Imel je kakih 3O0 izletni- \z Amerike nazaj na Reko 212 izseljencev, 
kov. Že ob cdhodu iz Trsta ni bilo morje m ed temi je bilo ,55 takih, katerim ni 
posebno prijetno. A ko re je parnik na- bilo dovoljeno, da bi se bili izkrcali v 
hajal mej Porečem in Rovinjem, ga jeza- Ne\v-Yorku. 
lotil najhujši vihar. Valovi so premetavali M a d j a r s k i j e z j k _ p a S j e lajanje. ..Pester 
parnik sem ter tja, kakor malo orehovo U o y d u * s o s p oroči l i iz Nagysombora, da 
lupino. Vode je bilo na parniku vedno . u p n j k N o v a k povodom slavlja Porci- I? « 0 j p 
čez kolena. Najstarejši mornarji so trdili, j u n k u l e r e k e l n a o b e d u p r i Frančiškanih, 1 " a J C Pobliže i!izve 
da ne pomnijo tacega viharja v tem morju. JJa j e m a d j a r s k i j e z i k | ; o d o b e n p a s j e m u I P~krbJ,«. ^M^o razsvetljav Pobliz se „ve 
Slednjič je parnik vendar prišel do Rovi- I a j a n j u K o m a j je te besede izustil, je takoj j 
nja. Vse rovinjsko prebivalstvo je čakalo m c s t n i načelnik z nekoliko gosti ustal od ; 
na obrežju, v strahu, kaj bo s parn.kom m i z e t e r o d i š e l i z frančiškanskega samo ) 
in z ljudmi na njem. Z veliko težavo so s t a n a P o p o l u d n e j e bila seja mestnega1 

slednjič privezali parnik k obrežju in iz- z a s t o p s t v a i n govorilo se je tudi o župni-
letniki so se izkrcali. Nekateri so se na- k o v j h b c s e d a h t e r s c zaključilo prijaviti 
stanili v raznih hotelih, a druge so Ro- p a n s l a v i s t i S k e g a župnika nadškofu in žu-
vinjci vsprejeli v svoja stanovanja, a ker p a n j ^ a f r a n č i š k a n s k e m u samostanu od- , 
so bili izletniki vsi premočeni, so jim dali ^ ^ v s a k o m Q Ž n o p o : I p o r o > 

na razpolago obleke, da so se mogli pre-
obleči. 

-101.01 OiiOM OlipllOllOliOllOllOI o 
SSS3r T o v a r n a p o h i š t v a 

Aleksander £evi JVlinzi 
ulica l esa 5tv. 52. R (lastna hiša). ( 

ZALOGA: 
Pinzzn R05RK10 (šolsko poslopje). 
Cene. da s© ni bati nobeno konkurenco. 
Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi po 

Custrovan cenik brezplačno in f ranko 

Kovaška mehanična delavnica 
urna kovin, zarod za nikelovanje, pozla-

bel rizling in teran ter »Gossovo« pivo I. ure tako razgrajal v krčmi, ki se nahaja & n j a j e bogato preskrbljena z gor-
v ulici della Barriera vecrliia, da je krč- k j m j m m r z l i m jeddi. Za obilen obisk se 
mar moral pozvati redarja, naj razgrajalca toplo priporoča svojim rojakom udani 
spravi iz krčme. Redar, imenom Grgić, je 
Fabbrisu velel, naj zapusti krčmo, a Fab-
bris se je temu povelju uprl, Vsled tega 
ga je hotel redar šiloma spraviti iz krčme, 
in ga je res spravil na ulico, a tu je začel 
Fabbris mahati s pestjo po redarju. Videči, 
da nameruje redar rabiti sabljo, ga je 
Fabbris prehitel in mu sabljo izdrl iz nož-
nic. Na to ga je podrl na t a in začel 
udrihati po njem. 

Slednjič je Grgiču prišel na pomoč 
redar Jurišević, a tudi proti njemu se je 
Fabbris zapodil s pestjo, hoteći ga udariti. 
Jurišević je pa potegnil sabljo in zblazne 
lega Fabbrisa tako treščili z isto po glavi, 
dr. se mu je takoj kri pocedila po obrazu 
in da sc je zgrudil na tla. 

Na to so ranjenega Fabbrisa prenesli 
v bolnišnico, kjer mu je zdravnik takoj 
preiskal rano, o kateri je izjavil, da je ne-
varna. j 

voditelj. 

pocinjcnje. 
V I K T O R F A NO 

= ul ica R. Z o v e n z o n i št. 4 = 

Dr. I. Farber 
= štabni zdravnik v Gorici = 
zapisoval je vselej z najboljšim vspe-
hom osebam, katere so že dlje bole-

hale na živcih 

i r železnato vino 
0 . PICCOLIJA, dvornega založnika 
Nj. Svetosti in lekarja v Ljubljani. 

Polliterska steklenica velja 
2 kroni in se vnanja na-

ročila točno izvrše. 

ZALAGA PRVE TRŽAŠKE TVBD.KE 

F.PertOt urar 
TRST - ul. Poste nuove št. 9 
priporoča veliki izbor ur : Ornega. 
Schaffhause, Longines, Tavanes itd. 
kakor tudi zlate, srebrne in kovinske 
ure za gospe. Izbor ur za tolrmo. 
Sprejema popravljanja po nizkih cenah. 

Frodajalnica ur 

Anton Bucker 
TRST - Barriera vecchia i<j - TRST. 

Velik izbor žepnih, srebrnih in zlatih ur. 
Zidne ure. — Budilaice od gold. 1 50. T W 

Prodaja tudi na obroke. 

je izišla 31. Številka z razno-
vrstno vsebino in mnogimi izvrnimi podo-
bami, mej temi: »Ricmanjsko vprašanje * '»» 

ftarotlni kolek je 
vdobiti pri upravi 

Edinost" 

T O V A R N A P O H I Š T V A I G N A C K R O N 
TRST, ULICA CASSA D! RISPARMIO 5 

IEBL07AN IE PO NA1H8DEBNEIS1H ZAHTEVAH 
KATALOGI BREZPLAČNO. 


